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V/v: ¢bng tac nhén su cédp cao

Regarding Key Personnel

Kinh gti: UY BAN CHUNG KHOAN NHA NUGC
STATE SECURITIES COMMISSION (SSC)
SA GIAO DICH CHUNG KHOAN HA NOI (HNX)
HANOI STOCK EXCHANGE (HNX)

1. Tén cong ty: Téng cong ty c6 phan Tai bao hiém Ha Néi (Hanoi Re)
Company name: Hanoi Reinsurance Joint Stock Corporation
2. Ma chung khodn/ Stock code: PRE
3. Dia chi tru s8 chinh/ Address: Tang 25, Toa nha PVI, L6 VP2, Khu nha & va cong
trinh cdng cdng Yén Hoa, Phudng Cau Gidy, Thanh phé Ha Néi, Viét Nam/ Floor
25, PVI Tower, Lot VP2, Yen Hoa Housing and Public Works Area, Cau Giay
Ward, Hanoi City, Vietnam
4. Dién thoai/Tel: 024 3734 2828 Fax: 024 3734 2626
5. Ngudi thuc hién céng bé thong tin
Nguyén Minh Tam - Chudc vu: Trudng Ban Téng hdp — Dau tu, Ngudi phu trach
quan tri cong ty
Person in charge of information disclosure: Ms. Nguyen Minh Tam — General
Manager Operations & Investment Division; Officer in charge of Corporate
Governance.
| 6. Noi dung cdng bé théng tin/ Information to be Disclosed:
Nghi quyét s6 18/NQ-Hanoi Re ngay 01/07/2026 vé cong tac nhan sy cap
cao cua Hanoi Re.

Resolution No. 18/NQ-Hanoi Re dated July 1,2026 on Key Personnel of Hanoi Re.

7. Dia chi website ddng tai théng tin trén/ Website Address for Publication of the

Above Information: http://www.hanoire.com/

Chung t6i xin cam két cac théng tin cong bo trén day la ddng su that va hoan toan

chiu trach nhiém trudc phap luat vé néi dung théng tin cong bé.

Hanoi Reinsurance 25th floor, PVI Tower, 1 Pham Van Bach Str., t (+84) 2437342828 www.HanoiRe.com
Joint Stock Corporation Cau Giay Dist., Hanoi, Vietnam




Hanoi Re%

We hereby commit that the information published above is true and we are fully

responsible before the law for the content of the published information.

NGUGJI UY QUYEN CBTT
PERSON IN CHARGE OF

Ngi nhan/ Recipients: INFORMATION DISCLOSURE
- Nhu trén/ As stated above;

- Luu VT, TH-BT, 1/ Archived Admin,
Operations & Investment Division, 1.

“RUGNG BAN TONS HOP - DAY TU

Npuyén Moink T

Hanoi Reinsurance 25th floor, PV| Tower, 1 Pham Van Bach Str., t (+84) 2437342828 www.HanoiRe.com
Joint Stock Corporation Cau Giay Dist., Hanoi, Vietnam




TONG CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

TAI BAO HIEM HA NOI Déc lap - Tu do - Hanh phuc
HANOI REINSURANCE JOINT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
STOCK CORPORATION Independence - Freedom - Happiness
Sé6/No.:48 INQ-Hanoi Re Ha Néi, ngay 04thdng 07 ndm 2026

Hanoi, 04 July, 2026

NGHI QUYET
RESOLUTION
Vé cbéng tac nhan su cép cao
Regarding Key Personnel

HOI DONG QUAN TRI
TONG CONG TY CO PHAN TAI BAO HIEM HA NOI
BOARD OF DIRECTORS
HANOI REINSURANCE JOINT STOCK CORPORATION

Can cUr Ludt Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 ngay 17/06/2020;

Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated 17 June 2020;

Can cUr Gidy phép Thanh lap va Hoat déng clia Téng céng ty C6 phan T&i bao
hiém Ha Nbi s6 86 GP/KDBH do B6 Tai chinh cdp ngay 01/10/2013 va cac gidy phép
diéu chinh;

Pursuant to the License for Establishment and Operation of Hanoi Reinsurance
Joint Stock Corporation No. 86/GP/KDBH issued by the Ministry of Finance on 01
October 2013 and its amendments;

Can cu Diéu Lé cha Téng cdng ty C6 phan T&i bao hiém Ha Nbi;

Pursuant to the Charter of Hanoi Reinsurance Joint Stock Corporation;

Can cu Bién ban hop Hoi déng quan tri s6 03/BB-HDQT ngay 26/06/2026,

Pursuant to the Minutes of the Meeting of the Board of Directors No. 03/BB-
HDQT dated June 26, 2026,

QUYET NGHI:
RESOLVES:

Piéu 1: Kéo dai thsi gian gilf chifc vu Téng gidm ddc Hanoi Re ddi véi Ong Trinh Anh

Tuan dén hét ngay 31/07/2027 hodc dén thdi diém Hoi déng quan tri Hanoi Re
cé quyét dinh khéc, tuy thai diém nao dén trudc.
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Article 1: Approved the extension of Mr. Trinh Anh Tudn's appointment as Chief

Executive Officer of Hanoi Re until July 31, 2027, or until such earlier date as
the Board of Directors of Hanoi Re may otherwise decide, whichever occurs
first.

Diéu 2: Nghi quyét nay cé hiéu luc ké tir ngay ky. Cac thanh vién Hbi déng quan tri, Téng
Giam déc, cdc Phdé Téng gidm d6c va K& todn trudng cé trdch nhiém thuc hién
Nghi quyét nay.

Article 2: This Resolution shall take effect from the date of its signing. The members of
the Board of Directors, the Chief Executive Officer, the Deputy Chief Executive

Officers, and the Chief Accountant shall be responsible for implementing this

Resolution.

TM. HOI PONG QUAN TRI
CHU TICH
FOR AND ON BEHALF OF THE BOARD
OF DIRECTORS
CHAIRMAN

Noi nhén/ Recipients:

- Nhu Diéu 2/ As stated in Article 2;
| - Luu VT, THDT, 3/ The Admin,
Operations & Investment Division,3.
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